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deterioracao da situacao no que diz respeito ao trafico e a
exploracao por parte de grupos criminosos no Haiti
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O Parlamento Europeu,

-  Tendo em conta o artigo 150.2, n.2 5, e o artigo 136.2, n.2 4, do seu
Regimento,

A. Considerando que o Haiti esta a enfrentar um colapso da autoridade
do Estado, e hd bandos a controlar grandes extensoes de territorio;
considerando que esses bandos cometem extorsao, raptos e
assassinios e provocam fome, deslocagoes e violéncia generalizada;
considerando que pelo menos 5 519 pessoas foram mortas e pelo
menos 1 571 mulheres e raparigas foram vitimas de violéncia sexual
entre marco de 2025 e janeiro de 2026;

B. Considerando que a maioria dos bandos esta envolvida no trafico de
criangas; considerando que o recrutamento de criangas tera
triplicado em 2025; considerando que, alegadamente, as criancas
representam até 50 % dos membros dos bandos; considerando que o
encerramento de escolas estd a privar 1,5 milhdes de criancas do
ensino;

C. Considerando que os bandos recorrem a violéncia sexual para
intimidar e controlar, afetando desproporcionadamente as mulheres
e as raparigas;

D. Considerando que a situacao humanitdria atingiu niveis sem
precedentes, com 1,45 milhoes de pessoas deslocadas e mais de
metade da populacao a enfrentar uma grave inseguranca alimentar e
uma resposta extremamente subfinanciada;

E. Considerando que a criminalidade transnacional, os fluxos ilicitos de
armas, o trafico de droga e o branqueamento de capitais alimentam a



violéncia, o trafico e a exploracao por parte de gangues no Haiti;

Considerando que, em 30 de setembro de 2025, o Conselho de
Seguranca das Nacoes Unidas transformou a Missao Multinacional
de Apoio a Segurancga na Forgca de Repressao de Grupos Criminosos,
que continua subfinanciada e com falta de pessoal;

Condena veementemente a escalada da violéncia perpetrada por
grupos criminosos, o trafico, o recrutamento e a exploracao,
incluindo a exploracao sexual, de criancgas e a deslocacgao forcada de
Civis;

Exorta a uma politica de desarmamento, desmantelamento e
reintegracao, também das criangas; salienta que as criangas nao
devem ser criminalizadas por atos cometidos em consequéncia direta
da sua exploragao, mas sim reconhecidas e apoiadas como vitimas;
solicita acesso a cuidados médicos e protecgao juridica para as
pessoas sobreviventes de violéncia e exploragao sexual;

Insta as autoridades haitianas a prevenirem o trafico de criancas
através do reforco da protecao social, da garantia de uma educacao
segura, da expansao dos cuidados psicossociais e do
desenvolvimento de programas de reintegracao, assegurando vias de
saida da violéncia baseadas nos direitos;

Exorta as autoridades haitianas a darem prioridade a justica, a
garantirem vias de recurso, a combaterem a impunidade, a
investigarem todos os crimes cometidos por grupos criminosos em
processos justos e crediveis e a preverem capacidades judiciais
especializadas correspondentes; solicita a realizagao de
investigacoes independentes sobre alegadas execucgoes
extrajudiciais;

Insta a UE, os seus Estados-Membros e os parceiros internacionais a
reforgarem o apoio a protegao das criancas, a reabilitacao e
reintegragao, aos servigos para sobreviventes, a capacidade do
sistema judicial e do Ministério Publico e a sociedade civil haitiana;

Regista as reducoes no financiamento da USAID e das Nacgoes
Unidas; insta a UE e os seus Estados-Membros a aumentarem o
apoio humanitario, incluindo a protecao e os cuidados de saude para
as vitimas de trafico e exploracao sexual; urge os paises de
acolhimento a porem termo as deportagoes para o Haiti;

Insta a UE e os seus Estados-Membros a prestarem um apoio
sustentado a Forga de Repressao de Grupos Criminosos, garantindo
salvaguardas sélidas em matéria de direitos humanos e
responsabilizacao;

Exige a plena aplicacao do embargo ao armamento imposto pelas
Nacoes Unidas; insta a UE e os seus Estados-Membros a



intensificarem os esforcos para travar os fluxos financeiros e de
armas ilicitos para o Haiti, nomeadamente através da cooperacgao
judiciaria e do controlo das fronteiras, e a continuarem a impor
sangoes especificas;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucao ao
Conselho, a Comissao, a VP/AR, ao Secretario-Geral das Nacgoes
Unidas, as instituigoes do CARIFORUM e as autoridades haitianas.



